leidis, al plantan heldur &fram
at grégva. Men burturspilt er
arbeidid ikki kortini, ti sjalvt
um planturnar ikki doyggja, so
tilmast teer i vokstrinum, so
eplini kunnu koma ser upp
um ter og taka valdid. Ser tad
ut til, at lokid, héast okkara
moldarbeidi, kortini hevur ov
g00 vakstrarkor, mugu vit il
at lika vio hond, skrada plant-
urnar leysar, rysta moldina fra
og beina tger burtur Gr veltuni.
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Norges Regering
raadspurgte Aander i
Grenlandssagen.

Bondepartiets Justitsminister

sogte gennem Fru Keber For-

bindelse med afdede Stats-
minister Kolstads Aand.

Den mest sensationelle Afslo-
ring i Forbindelse med hele
den spiritistiske Svindel, som
den arresterede Fru Ingeborg
Kober har drevet i en Aarrzekke,
skete under Politiets Gennem-
gang af de beslaglagle” Seance-
Protokoller.

Af Protokollerne fremgaar det,
al under den vwrsle Strid om
Gronlandssporgsmaalet, at Norge
stod delt i to Lejre, henvendte
Bondepartiets Regering sig il
Fru Ingeborg Keber. Del var
Regeringens Juslitsminister —

Statsraad Lindboe, der havde
faaet den dybt alvorlige Opgave

al henvende sig lil Fruen for

gennem hende al soge Raad
hos Regeringens forste Chef,
afdede Statsminister Kolstad.

Det var paa den Tid, da Rege-
ringen var i vildt indre Slags
maal om, hvorvidt der skulde
forbandles med Danmark om
et Forlig i Grenlandssagen eller

ikke.

Statsministerens Aand sagde :
Hold sammen !
Statsraad Lindboe spurgte da
gennem Fru Keber, hvad Rege-
ringen skulde gore, og Svind-

lersken satte sig omgaaende i

»Forbindelse« med Statsminister |

Kolstads Aand. Svaret kom lige
saa omgaaende. Aanden svarede
et Visdomsord: Hold sammen!
Saaledes slaar der i Seancepro-
tokollen.

Som. bekendt var det netop
det, Bonderegeringen ikke kunde
gere.

Afsloringen af delte Galimatias
vaekker fuldstendig bestyrielse i
Oslo. Halvdelen af Byen vrider
sig i Latter, den anden Halvdel
er dybt rystet over, at Landet i
den vanskeligste Periode i det
unge Norges Liv blev styrel af
en Regering, der sogle Raad hos
Aander gennem en Svindlerskes
Medvirken.

Forhersretten vil leslade
Fru Keber.

forevrigt sket det i
Forhersretiens

Der er
Kebersagen, at
Dommer har aflagt en Losladel-
seskendelse over Fru Kober.
Ogsaa dette Skridt vaekker Opsigl

i Oslo, selv. om man har vidst,
at der var sterke Kreoefter i
Beveegelse for at faa Fru Keber
losladt, men efter de sidste Af-
sloringer med de brudte Breve
troede man ikke, at nogen vilde
vove at lage Ansvaret for hendes
Losladelse.

Man maa huske paa, al Sig-
telsen fra Politiets Side gaar ud
paa intet mindre end Fadermord,
og al de sidste Efterforskninger
tyder paa, at veerdifulde Beviser
allerede er blevet tilintetgjort.

Rellens Begrundelse for Los-
ladelseskendelsen  er imidlertid
den, at der nu ikke lengere er
Fare for,at Fru Keber vil kunne
odelegge nogel Bevis af vaesent-
lig Belydning.

Kendelsen blev ojeblikkelig af
Politimesteren i Frederiksstad
paaankel il Hojeslerel, og saa
lenge Hojesteret ikke har truffet
nogen Afgorelse, skal Fru Keber

forblive i Faengslel.

Til stongdar dyr.
Fiskimenn, sum hava verid
Sudurlandinum oy véagad livio,
koma heim aftur til stongdar

krambadyr.

Mangan hava menn,sum hava
hjartad 4 rettum stad, harmast
yvir tey ringu kor, sum foroyskir
fiskimenn arbeida undir, og ikki
kann sigast annad enn, al tad
mé hava verid tverligt mangan
hja teim, t. d. t4 teir skulu hava
nylt nakrar kronur, so ikki at
kunna faa laer, og stundun al
faa 1j6t ord og einki annad. Men
i ber av, na fia fleiri fiski-
menn ikki ein sukurmola at
bera heim (il konu og bern,
sum sita svong heima.

Téa »Ellen« og »Regina« komu
heim nu ein dagin, og skips-
menninir foru i land til reidaran,
st60 hurdin i lasi, og kunngering
st 4
lukkete«!!!

At hesir neydar menn vordu

durinum: »Deren er

illa vio, kunnu ell skilja. Ein
av. monnunum segdi, at helta
var na adru ferd sidan & nyari,
at hann var komin il stongdar
krambadyr, og hann helt fyri,
at har voru fleiri adrir umbord,
sum hovdu verid fyri ti sama
Ohappi. Teir hovdu verio i fjor
vid skipi,sum A.S J. Mortensens
Eftf. 4ttu, og har mistu teir ein
stéran part av teirra peningi, og
aftur ni — | sama karid, sum
madurin segoi.

A sama hall er standur ar-
beidaranna, sum vanir voru at
arbeida & Marknoyri. [ fjor for
A.S Markere av
um hav verour nakad munaligt
arbeid aftur, er 6vist — og ni
for hin veslara krambahurdin

kn6ranum —

f las fyri nesini 4 arbeidsfélki
og fiskimonnum.

Hin duliga s6ttin, sum nevn-
ist arbeidsloysi, er na byrjad

al breida sin 6fysisliga ham yvir

Végsbygd og grannabygdirnar,
og tad tykist at versna f hverjum.

Triggjar ferdir hevur »Foroya
Social-Demokral« na  skrivad
um, hvussu neydugt tad er, at

loglingid kemur saman fyri al

T Briller Y

Jeg kun levere Dem Briller efter Pjenlzegens Recept.

Thorvald Jensen,
Urmager. -~ Thorshavn.

Avaring.
Tey f0lk ur edrum bygdum, sum 6légliga ganga i Porkeris

haga, verda meldad beinan vegin. Her skulu smafuglar oy heida-

fuglar eiga frio.
At seta tjeld upp i haga okkara er strangt forbodid og

verdur ikki tolad.

Hagaeigararnir.

Basarur.

Ta t1ad er givido okkum loyvi til tess, er wllanin at halda
basar komandi 6lavseku i Havn fyri Sjomansheiminum i Havn.
Saman vid basarinum verda burturlutan, tombola eydnuhjol o. a.
Vit undirskrivadu loyva okkum hervid at heita 4 f6lk § ollum
Feroyum vid ben um al hjalpa (il at stydja Sjémansheimio, so at
tad kann verda fort fyri at halda fram vid arbeidi sinum. Gévur
av ollum slogum kunnu verda sendar il ein og hvonn okkara.

Térshavn, 25. mars 1936.
Virdingarsamt
Basarkomitéin fyri Sjémansheimio:
Fra prést Dahl. Sigrid Chrisliansen. Petrine Nicholajsen. Magnine
Hansen. Anna Eidesgaard. Johanne Restorff. Pouline Christiansen.
Else Rubeksen. Louise Hojgaard. Rasmine Rubeksen. Pouline
Joensen. Jensine Olsen. Hansine Rein. Anna Sofie Mohr. Soffie Arge.
Lina Rein. Maria Hansen. Christina Johansen. Mathea Rubeksen.
Frk. Helena Djurhuus. Fra Mina Zacharviasen. Elisabeth Weihe.
Elisabeth Christiansen. Frk. Henrietle Hansen. Fria Thomine
Joensen. Caroline Hejnesen. Frk. Helene Beerentsen. Fri Sanna
av Skardi. Simona Niclusen. Frk. Lorenze Kragesten. Fra Pouline
Jensen. Ragnhild Clementsen. Elisabeth Jacobsen. Helene Mortensen.
Helga Rubeksen. Edil Djurhuus. Dagmar Johansen. Johanna Jensen.
Anna Ellingsgaard.  Frk. Elsebeth Mortensen, Térshavn. Ingrid
Mortensen. Maia Mortensen, Argjum. Fra Ingeborg Jacobsen. Frk.
Jensine Jacobsen. Anna Sofie Hojsted, Hvalvik. Fra Elia Greger-
sen, eldra, Sydrugetu. Ragnhild Simonsen, Gotugjogv. Frk. Helga
Christiunsen, Nordragotu. Fri Hansine Hojgaard. Olivia Andrea-
sen, Husum. Louise Joensen. Frk. Marie Jacobsen, Hésvik. Fra
Elisabeth Olsen. Marie Jacobsen, Skala. Sigga M. Poulsen, Kunoy.
Frk. Hansine Samuelsen. Hansine Andreasen, Vik. Elisabeth Joen-
sen. Fria Anna Helene Eldevig, Elduvik. Frk. Simona Johannesen,
Hvannasund. ILzerarinna M. Clementsen, Sktvoy Fra Elisabelh
Merk, Sandvik. Frk. Kristine Skaalum. Sanna Vest, Hvalbee.
Maria Bech. Kristene Dam, Porkeri. Edith Mikkelsen. Edith Dahl.
Mariane Nz Vigur.  Pouline Jensen. = Elisabeth Vestergaard,
Sunnbze. Fri Henriette Nolsee. Pouline Hofguard. Elisubeth Eliasen,
Trongisvigur. Karen Tausen, IFamjin. Sigga Rasmussen. Dagmar
Joensen (hiis).  Maria Samuelsen, Midvagi. Frk Sigrid Joensen.
Ragnhild Johannesen, Oyndarfirdi. Maren Pelersen. Maria
Petersen, Mykladal. Martine Joensen. Sofie Nielsen. Fri Margrethe
Nielsen, Sandavégur. Nicloline Simonsen. Magdalene Haraldsen,
Vestmanna. Anna Danielsen, Solmundarfirdi. Louise Hejgaard.
Karline Hojgaard. Jana Hojgaard, Rituvik. Sanna Absalonsen. I'rk.
Edith Petersen, Vidareidi. Fra Sanna Joensen. Olivia Joensen.
Fri Marie Petersen, Klaksvik. Rasmussen, 1j6sméoir, Fugloy. Frk.
Sigrid Johannesen. Fri Lena Jacobsen, Toftum. Jona Johannesen,
Nes. Julie Pelersen. Johanne Marie Jacobsen, Fuglafirdi. Susanne
Johansen. Frk. Maren Rasmussen, Strendur. Sanna Joensen, Gjogy.

st kann i hesum | — og legtingsmenn megu lera

gera, hval i0 ger
neydar lidum; men lad tykist, [ seg at siggja henda sannleikan
sum at hini blodini og hinir | beint i eyguni. Her m4 nakad

politisku flokkarnir venda tad | gerast. Og tad m4 gerast beint
deyva oyrad til. ni.

Vit minnast 4 tey ord, sum
fullu & loglingi 4 sinni, ta Schullz | A At

i 0 Foroya Filkahaskili.

4r sioan. T4 segdi O. FF. Joensen:
Vetrarskali fyri  drongir fré

16. oktober til 15. mars. Sendid
bonarbrav um peningastyrk il
amlid innan 1. august.

R. Rasmussen. Simun av Skaroi.

J. H. Danbjorg.

»Eingin sveltar { Feroyum —

vit skoyta ikki um arbeidsloysis-

studning — okkara skipsgreidir
cru verdsins bestu — skipssynid

er ov slrangl — fiskimenninir

eru friir menn«, »@
ikki sokkin t4.

og mas, og deydir
¢ 8 ;

Nylagte Kg

kobes.

& |
ingur« var
Hini véru farin
vio mann

menn kunna ikki vilna.
Hy Q/ E
4 loglingi.

Joensen silur enn
Man hann enn vilja

Firma S. Merk,

siga, at vit skoyta ikki um ar- Vestmanhavh.
beidsloysisstudning ?
AL f6lk lida neyd i Foroyum,

er lverri tann beiski sannleiki

Takid gods vio Tialdrinum.

Danskt Skemt.

I cinum donskum bladi finna
vit helta skemtiliga braev :

Det kommende Opger.

Til Gronlands-Aklivisterne,
Oslo.
Det gleeder mig al se,at I har
faaet startet en ny Forening,
som med Stotle af en Rakke
repriesenlalive  Personer, der
ganske vist ikke kendes hernede,
vil soge al fremme det nordiske
Samarbejde  ved al forlange
Gronland tilbage m. m. Den
Vej til Bedring af de
internationale Forhold er Sta-
optage en

enesle
terne  imellem at
Diskussion om den Sne, der
faldt for Tusinde Aar siden.
Men del horer jo ingen Steder
hjemme kun al snakke om
Gronland. Naar Bitterheden ende-
lig skal udryddes, maa Island,
som oprindelig blev okkuperet
og bebygget af Nordmend, ogsaa
over til Nordmwnd igen. Og
hvordan er det med Facroerne?
Kom de ikke under Norge i
Kong Magnus Tid, og var de
ikke norsk Skatteland i lange
Tider? Det var jo efter Olay
Trygvasons Ordre,al Oerne bley

kristnet, og hvem ved, om ikke

ringerne havde veeret Hed-
ninge den Dag i Dag, hvis ikke
Norge havde rorl paa sig den-
gang. Del er derfor ogsaa for-
staaeligl, at jeres Forening venter
Stolte af Oxfordbeveaegelsen.
Men skal Forholdene i Norden
blive gode, maa der gores op
til Bunds. I steerke Maend ber
huske, al Norge er selve Tolle-
kniven, og om den hedder det,
at »Jeg er fra Norge, og jeg e
god.« Da det viser sig, al Norge
engang omfallede del nu svenske
Jimtland og Herjedalen ber der
ogsaa rejses Krav overfor Sverrig
paa samme Vis, som vi selvfol-
gelig i Danmark maa kreeve al
faan Skaane tilbage. Jeres Graense
maa flyltes ned til Gota Ely -
alene det, al jeres Griense mod
Syd nu dannes af Svinesund —
ja bare Navnet er jo en Haan
mod al sand Fadrelandsfolelse.
Og naar i nu rigger det nye
stolte  Vikingeskib til, saa ber
det gaa endnu videre.
Mon ikke det vilde
Handelsaftalerne med England
i Fremtiden, om vi fik et Opgor
med det om vore lengst for-

gavne

svundne Besiddelser derovre.

Her har vi jo felles Interesser.
I husker jo nok Orkney-Jarlerne,
der sad som det dengang blom-
strende NordensSkatteopkrevere
over det havombruste Land
derovre.

Vi er jo da helt uden Ansvar
for, at den dansk-norske Konge
i 1469 pantsalle hele Stadsen, da
Statskassen manglede Penge.

Men Nordm@ndenes Herre-
domme strakte sig ogsaa til Oen
Man og (il Dublin. Der kan
aldrig blive noget Samarbejde
mellem jer og England og Island,
for et Opgor har fundet Sted. |
jeres nationale Fornedrelse har
I ogsaa glemt, at Amerika blev
opdaget og koloniseret af Nord-
m@end? Har I ikke et Ord at
sige Hr. Roosevell og hans Uden-




